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relatives & l'article 85 de la Convention
des prisonniers de guerre jugés pour
des crimes de guerre et pour des crimes
contre ’humanité conformément aux

pricipes de Nuremberg, doivent 8&tre -

soumis au méme traitement que les
criminels condamnés pour d’autres cri-
Imes.
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meetings at which Article 85 of the
Prisoners of War. Convention was dis-
cussed, to the effect that prisomers of
war convicted of war crimes and
crimes against humanity in accordance
with the principles of Nuremberg, must
be subject to the same treatment ag
criminals convicted of other crimes.
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Le Governement italien déclare faire
des régerves au sujet du dernier alinéa
de 'article 66 de la Convention relative
au traitement des prisonniers de guerre,
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Sous la réserve que le droit national
positif continuera & &tre appliqué aux
procédures en cours.
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The Italian Government declares that
it ‘makes a reservation in respect of
the last paragraph of Article 66 of the
Convention relative to the Treatment
of Prisoners of War.
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With the reservation that its existing

national law shall -continue to be ap-
plied to cases now under consideration.
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